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REPONSE
DE M. DE FRONDEVILLIE,
AU PRECIS

DE M. DE BATZ.®

1\/]:. de Batz me provoque par un mémoire imprimé ; ila mon
argent, ct il me dit des injures; M. de Batz prend i la fin trop
de hibertés avec moi ; il faut Uarréter.

J'ai recu, de la facon de M. de Batz, trente-nenf pages d'im-
pression, dans lesquelles il parle beaucoup d'une affaire qui a
é1¢é jugée entre mnous, et point du tout de celle qui est a juger.
Yoici le fait.

Nous avions un proces au sujet d'un billet, dout je demandois
le paiement a4 M. de Batz, qui me le refusoit.

.
.

(1), Sans égard pour ce mémoire , j’avois ¢été & Vaudicnce pour me .f.nirc
juger l¢ lendemain du jour ol je I'ai recu ; mais les affuircg qui précedent
la mienne, l'ayant fait renvoyer 4 (uiuze jours, je ne crois pas devoir
laisser le mémoire d DL, de Batz si long-tems sans répounse.
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Ce proces alloit &tre jugé par la Cour d'Appel, lorsque M. de
Batz me proposa des arbitres : Jacceptai et nous signimes un
-compromis , qui donnoit pouvoir au tribunal arbitral de nous
juger souverainement et sans recours possible 4 aucune au-
torité (1). )

Les arbitres ont jugé : le jugement porte que M. de Batz est
actuellement condamné a me payer capital, intéréts et frais,
si, dans P'espace d’'un mois, il n’a pas fourni des bordereaux de
Pagent de change employé dans la spéculation que M. de Bata
prétend avoir absorbé le montant de son billet.

Dans Tespace du mois , M. de Batz m’a signifié une picce
qu'il prétend &tre un bordercau , et par conséquent I'exécution
du jugement.

Je prétends que la picce de M. de Batz w'est point un bor-

dereau.

Est-cc un bordercau? n'est-ce pas un borderean? Voila ce
qui est a juger.

M. de Batz imprime trente-neuf pages, pour parler de toute
autre chose; et au licu de soccuper du procts & juger, il dis-
cute en totalité linstruction du procés jugé : soit; je vais la
discuter aussi , non pour la soumettre a la Cour d’Appcl qui
ne peut plus s'en occuper , mais pour obliger M. de Batz (qui
se complait dans le souvenir de cette instruction , au point de
lui faire un article nécrologique de trente-neuf pages, deux
mois aprds qu'il n’est plus question d’elle.

J'ai au reste grand tort de me récrier sur les 39 pages , moi qui

(1) Les arbitres sont MM. de la Croix Frainville et Bellard ; M. Deséze

a ¢t¢ nomnmé tiers-arbitre,
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vais peut-étre en imprimer 6o sur le méme sujet ; mais je suis
attaqué , et I'on sait qu’en pareil cas il faut souvent une page pour
répondre a une ligne , et un chapitre pour répondre & une page.

Cependant, commencons.

Voici le billet de M. de Batz , dont je lui ai demandé le paic-
ment en vain , depuis 1790 jusqu’a présent.

« Je reconnois avoir recu de M. de Frondeville , la somme de
» 15,000 liv., pour former un dépit que je m’engage a lui repré-
» senter & sa réquisition et a toutes heures, et je lui réponds de
» ladite somme. Paris , 31 décembre 1789.

» Signé, le baron de Barz. »

M. de Batz a prétendu acquitter ce billet de la maniere sui-
vante :

Fous m’aves , m’a-t-il dit, forcé, contre mon avis, de
diriger pour vous une opécration de bourse qui a absorbé le
montant de ce billet.

M. de Batz a appuyé ce dire d'une bonne guantité de preuves,
dount voici I'énumération et le texte : il a produit , 1°. un acte de

dépot d'un agent de change appelé Chabaucel , qui dit avoir regu
mon argent pour une spéculation;;

20. Une letire de moi qui prouve que jai cu le desir de
spceuler;

3>, Unec lettre de 'agent de change, qui dit avoir terminé
mon opération , par ordre de M. de Batz, et que tout mon
argent est perdu ;

40. Une convention faite par M. de Batz avec lagent de change,
pour lachat d'efiets publics pour mon compte.

Les arbitres ont declaré tontes ces preuves insuflisantes , ce qqui
veut dire queles preuves de M. de Batz ont Lesota de preuves.
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On voit que toutes ces choses sont jugdes; pourquoi «donc y
revenir ? c’est que M. de Baiz espire y trouver son compte. N'y
trouverois-je pas aussi le mien? !

Je vais discuter les picees de M. de Batz dans leur ordre, et
pour m’épargner aucuns soins, j¢ vais remonter , autant que
possible , & Torigine des choses : je commence par le billet.

J’at connu M. de Batz aux états-généraux, devenus 'assemblée
constituante , dont nous étions membres 'un et autre : des cir-
constances politiques et particuliéres nous litrent (je croyois
alors ) intimemeut ; y’ai changé d’avis.

M. de Batz, dont Ia fortune étoit engagée dans les affaires du
gouvernement , soullroit beaucoup de I'influence des premiers
mouvemens de la révolution sur le erédit public (1); il s'en plai-
guoit souvent a mot , et w'avoit pas de peine & me persuader ; mais
il m’en persuada plus encore , lorsque, comptant sur quelque
crédit quiil crut que j’avois alors , il mengagea & une démarche
assez dclicate pour moi , laqucile avoit pour objet de le faire
payer d’'ane somme de 700,000 liv. environ, qu’il me dit lui étre

due par le gouvernentent (2).

Je fis cette démarche : son défaut de succés donna licu & de
nouvelles plaintes sur la géne qu'sl ¢prouvoit.

Comme il m’entretenocit souvent a ce sujet , idée me vint qu'il
souhaitoit que je lui offrisse de argent : le 31 septembre 178¢g ,
je lui offris 15,000 liv.;il les pritet me fitle billet dont est question,
que je ne lui demandois pas; cc billet n’est point dans le style

(1) Tl en convient dans son interrogatoire ct dans son mémoire.

(2) M. de Batz est convenu de ccla devaut les arbitres.
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erdinaire ; la suite développera les raisons de M. de Batz pour le

- falre alnsi.

M. de Batz oppose a ce récit un rapport officiel fait par lui
a M. de Cazalés (1), qui I'a émargé, dit-il, de plusieurs notes.

Paix soit aux morts qui ne peuvent étre ici pour se défendre ;
je n’ai jamais discuté et ne discuterai point cette piéce qui est,
d’a:lleurs , sans caractére.et sans validité, puisqu'elle n'est signée
de persoune. ' '

J'observerai seulement que nous avons été entendus une seule
fois ct trés-imparfaitement devant ces premiers arbitres , puisque
dés le début, M. de Batz annonca des lettres de moi, et des picces
de I'agent de change , qu'il dit devoir faire venir pour me les op-
poser , et que je proposat d’attendre leur arrivée, ce qui fut con-
venu (2). Or, comment avons-nous pu étre enlendus assez pour
déterminer le jugement d’un homme sans prévention , dans unc
conférence ou l'on convient d’attendre des pitces pour juger ?

~Cependant , dans les émargemens de M, de Cazalés (si toutefois
ils sont son ouvrage ), il tranche d'autdrité et décide , en quatre
lignes , que jai tort, sans s'embarrasser des pitces qu'il vient de
convenir d'attendre pour juger : M. de Cazalés qui m’a dit, et a
qui a voulu Pentendre , sur le compte de M.de Batz, ce (quon
peut dire de plus dur ct de plus ficheux sur le compte d’un
homme, étoit redevenu, Dien sait comment et pourquoi, son
aveugle ami: cela est facile & voir,

(1) M. dc Cazalés ¢t M. de Belbeuf me furent proposés pour arbitres , il y a
quatre ans, par M. de Batz; je les acceptai ; il y eut nne conférence devant
eux ; c’est cette conférence qui est Iobjet du rapport singulierde M. d¢ Batz
ct des émargemens, plus singuliers encore , de M. de Cazalés,

(2) M. de Batz convicnt de ces faits dans son mémoire, page 12.

.,
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J'observerai encore que de deux arbitres qui nous ont entendus,
un seul a aid¢ M. de Batz de ses dmargemens , ce qui prouveroit
gue la mémoire de I'un n’a pas ¢té conforme a4 la mémoire de
I'autre, car M. de Batz a, sans doute, présenté son rapport &
M. de Belbenf avec lequel il est tout aussi lié que je le suis , et s'il
crravoit obtenu quelque chose , il ne me le cacheroit pas(1).

Mais puisque M. de Batz m'oppose des souvenirs de cette con- -

férence, je vais loi opposer a ce sujet quelque chose de plus
certain et de plus concluant que des souvenirs.

Comme on vient dele voir, M. de Batz allégua devant les pre-
miers arbitres, qu’il avoit des papiers i Hambourg, qu’il alloit
faire venir pour me confondre ; il dit que ces papiers étoient ceux
qu'il avoit conservés de I'agent de change Chabanel, qu'il avoit
employd dans 1a spéculation (2).

1lest donc bien élabli que M. de Batz vouloit faire venir les pa-
piers de Chabanel , pour suppléer a Tabsence de Chabanel. )

(1) M. de Batz glisse négligemment dans son mémoire , que M. de Cazals
fut nonné pour lui, et M. de Belbeuf pour moi : ccla n’est pas exact ce
fut M. de Batz qui me proposa deux de wvos auciens collégues, et nie nomma
ces deux messicurs que j'acceptai; 1auis pourquoi cette petite erreur? C'est que
M. de Batz n’ayant rien & montrer de M. de Belbeuf, en fait tout de suite mon
arbitre, pour donner une raison de son silence : cliez M. de Batz on verra
que la ruse montre toujours le petit bout de lorcille , quand elle ne moptre

pas toute la téte.

(2) M. de Batza lui-méme cxposé ce fait devant MM. de la Croix FPrain-
ville et Bellard , lorsque je lui reprochois ses lentears a faire juger ce procts,
et scs réticences dans la production de ses picees ; il m’a répondu que la
céléritd de Pinstruction nc dépendoit pas de lui, parce que les pitces de
Chabanel éoient & Iambourg , ¢t qu'il avoit cu beaucoup de peine b les faire

venir,

e r——— . C— 1+ * -
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Qui le croiroit? Chabanel étoit 4 Paris, 2 cité de M. de
Batz.

Si cet état choses mavoit duré gn’un moment, on pourroit
croire qu’il y a distraction de la part de M. de Batz, mais jai per-
sisté, pendant neul mois, & rester devant les arbitres choisis (1),
et pendant ce long tems, Jai écrit et récrit & M. de Batz,
pour le presscr de faire arriver ses papiers , n'imaginant pas
qu’il y elit un autre moyen “d’éclaircir les faits entre nous.
- €c moyen pourtant existoit dans la rue du Mail, ol demeu-
roit Chabangel lui-méme, qui valoit encore mieux que ses écrits,
‘et qui étoit beaucoup plus prés de nous que Hambourg.

M. de Batz paroit s'attacher & un principe qui, aun fond, lest
fortbun : le temns bonifie toujours les affaires de certaines gens;
car, comme dit le fabnliste, dans dix ans d’ici, le roi, I'dne ou
moi, nous scrons morts; en effet, en usant le tems, un té-
moins meurt, un papier s¢ perd , c’est autant de gagné : Cha-
banel est mort un an aprés, alors M. de Batz a produit les
écrits de Chabanel.

Maintenant , voyons les piéces de M. de Batz: si on ne
-peut plus les confronter avec celui qui les a écrites, peut-étre
- parlerout-elles d’clles-mémes.

(1) M. de Batz a imprimé que je m’étois empressé de récuser MM. de Belbeuf
-et de Cazales ( voyez son mémoire page 13.) On ne ment pas micux que
cela : j’appris , neul mois aprés le commencement de I'arbitrage , qui d’ailleurs
n’étoit point convena par éerit, que M. de Belbeuf partoit pour la Norman-
dic, M. de Cazalés pour le Languedoc, et M. de Batz pour la Gascogne ;
voyant mon arbitrage arrangé de la sorte, je compris que M. de Batz aimoit
micux n'en pas finir; je remerciai les arbitres, et jéerivis & M. de Batz, que
puisqu’il ne vouloit pas terminer devant des arbitres , j'allois Iattaquer judi-
clairement.
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Les arhitres les ont déclardes insuflisantes; ce pourroit bien étre
une flatterie. Voici 'acte de dépot de Chabanel.

« J'ai recu de M. le président de Frondeville, sur autre recu
» de M. le baron de Batz, 625 lonis en or, pour garautic de
» négociations dont me suis chargé pour le compte du déposant,
» dont 10,000 liv. en 125 millions, et 5,000 liv. en actions des
» Indes ou Lassurance. A

-» Nous sommes convenus que ’attendrois de nouveaux ordres
» de M. le baron de Batz, et que si M. de Frondeville cliangcoit
» davis, je rendrois aussitOt le méme dépdt en mémes -CSP(‘:CCS.

» Ce 31 ddcembre 178q.

Sign¢, CHABANEL.

Cet acte est la premiére pitce qu’a produit M. de Batz; il
est aussi le sujet de sa premiére errcur un peu grossitre ; il
lui a fourni Yoccasion de nier sa propre écriture, il ne I'a pas
manquée’: cette erreur est counstatée par son interrogatoire ,
ainsi qu'il suit :

Interrogé « pourquoi, s’il est vrai, comme le dit le répon-
» dant, quil ait indiqué le citoyen Chabanel au citoyen de
» Frondeville, il v'a pas parlé de cet agent de change daus sa re-
» conmnoissance ?

A répondu « gue par T'elfet de sa délicatesse , il s'étoit
» rendu personnel le dépot de 15,000 liv. 5 mais que M.
» de Frondeville sait bien que ce fut i T'agent de change méme,
ct non pas i lui ,sicur de Batz, que lui sicur de Frondeville,
» remit la somme, et que de fait clle n’a jamais passé dans
» les mains de lul répondant. . . . .

On ne peut pas nier plus pertinemment sa signature ; voici
les icrmes du billet de M. de Batz.

C e aek
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Je reconnois avoir recu de M. de Frondeville, la somme
de 15,000 liv.

Clest avec un tel billet sign¢ de sa main, que M. de Batz,
nie avoir recu mon argent! (1)

Cependant voyons la maniére dont il explique le fait dans
son mémoire : clle est piquante.

» Au licu donc de remetire au sieur Chabanel, un simple
» mandat sur M. de Frondeville, je lui remis le billet.

» A vue du billet, M. de Frondeville remit 15,000 liv. &
» M. de Chabanel qui en donna sa reconnoissance particu-
» licre dauns les termes suivans. »

Suit la copie de Facte de dépot que M. de Batz appelle ici
la reconnoissance particuliére de Chabancl.

acte de depét.

Jai recu en dépédt de M. le président de Frondeville, sur autre
recu de M. Ié baron de Batz, six cent vingt-cing louis en or , pour
garantic de négociations dont je me suis chargé pour le compte du
déposant , dont 10,000 liv. en 125 millions et 5000 liv. en actions
des Indes ou d'assurances ; nous sommes convenus que jattendrat
de nouveaux ordres de M. de DBatz , et si M. de Frondeville
changeoit d’avis, je rendrai aussitot le méme dépot en mémes
espices. Parvis, 51 décembre 1787,

Signe D. CuabaNeL.

Je voudrois bien que M. de Batz m’explique & qui Chabanel
remit sa reconnoissance particuliére : ce n'est pas 4 moi qui

(1) ¥’ai du moins eu le plaisir d’entendre M. Bellard, arbitre nommé par
M. de Batz qu'il n'a pas cessé de délendre avee la chalenr ct le talent dont
il cst capable, lui dire & unc de nos conférences : « Pour celui-la, M. de
» Batz, je ncle crois pas ; le coutrairc cst évident. »

2
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recevois de lui celle de M. Batz; ce n'est pas & M. de Batz,
puisque je paye, dit-il, a vue de son billet, cec gui prouve
qu'il étoit absent. A qui donc? je ne sais, car je ne vois
plus personnc pour la recevoir : cependant elle est entre les
mains de M, de Batz; comment y est-clle venue ?

Voici une autre dilticulté : la reconnoissance de Chabanel
porte ces mots : « Nous sommes convenus que jattendrois de
» nouveaux ordres de M. le barou de Batz, et que si M. de
» Frondeville cbangeoit davis, je rendrois aussitdt le méme
» dépdt en mémes espicees. »

Quoi ! jétois la, en présence de Chabanel, et fai laissé
Chabanel ¢éerive qu'il attendroit les ordres de M. de Batz, et
non pas les micns, lorsqu’il ne s'agissoit de rien de plus que
de retirer mon argent, si je changeois d’avis!

Mais passons : la ruse a nial fait ici son service ; aussi c’¢toit
teop cxiger d'elle que de vouloir lui faire prouver que jai
remis mon argent & uu tiers, en face de la signature de M.
de Batz, qui atteste que je le lui at remis a lui-méme.

Mais quel intérét avoit M. de Batz, pour se charger de
l'ignominic de ce mensonge ? Le voicl

M. de Batz a voulu, a quelque prix que ce soit, établir un ~

point de contact direct cutre moi ct Fagent de change; ct
comme 1l n’a trouvé nulle part la plus petite occasion de me
placer en rapport personnel avec Chabanel que je n’ai connu
de ma vie; il a saisi celle-ci qui est mauvaise &4 la véritd ,
mais (ui est Tunique , et qui résulte de ces mots de lacte de
dépdt, jai recu de D. de Frondeville, sur autre recu de
M. de Batz. Je ne me charge point d’expliquer ce francais ;
Facte qui le contient se trouve entre les mains de M. de Batz;
il I'a fait faire par un tiers que je wai jamais vu ; c’est a lui de'le
fuirc comprendre ¢l le peut.

— oy amw
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L’intérdt de M. de Batz & accréditer son mensonge, se déve-
loppera & mesure de la discussion des picees.

On.verra par.clles que M. de Batz s'est enticrement et exclu-
sivement investi de ma propriété ; que cest lui qui dépose
fait acheter, fait vendre , se fait rendre compte; & la vérité on
verra mon noem partout , mais on nec me verra nulle part et
1ras une scule fois agissant activement ct en personne. En voyant
tous ces acles, on jurcroit ue jétois & ccut licues de Paris;
cependant j'étois & coté de M. Batz; je le voyois tous les jours
deux et trois fois, et pendant qu’il faisoit ainsi mes affaires,
il ne me parloit que des affaives des autres; il nravoit donné ,
dit-il, un agent de change; mais il n’a pas plus exist¢ pour
moi que s'il fat resté dans les espaces, car je n’ai jamais vu
son visage , et n’al jamais connu son dcriture. M. de Batz a
{ait une spéculation pour moi, qui a duré depuis le 5 février,
dit-il , jusqu’au 27 mars ; mon argent s’est dcoulé goulte a goutte
pendaut ces cinquante-deux jours , et M. de Batz n'a pas imaginé
de me demander si je ne serois pas bicun aise d'arréter ma perte,
ou de faire quelque revirement pour la diminuer.

Je sais bien que M. de Batz me répond en peu de mots,
que tout ¢toit convenu avec moi; ais je lui re‘pbuds par ses
propres piéces, qui prouvent ue je n'ai jamais é1¢é gu'en nom, ct
que partout il a été en personne. Je fuis plus, je défie de M. Batz de
prouver, par le plas léger indice, (ue jaie jamais connu Chabanel
qu'ilappelle mon agent de change, et la spéculation qu'il appelle Ia
micnne.

M. de Batz a senti la force de ces circonstances, ct dans le
d:mgcr » il a invoqué le mensonge.

" Lnelfet, le sien remédioit a tout ; car si M. de Batz prouve que
J'ai vu Fagcotde chiange un moment, mes rapports avee lui sont
¢lablis , et tout est expliqué. '
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Mais je défie la-dessus M. de Batz, etil reste dans la position
embarrassante de {aire trouver légitime qu’il ait perdua mon argent
par le ministére d'un homme que je p’ai jamais vu , ct dans une
spéeulation que je n'ai jaais connue,

M. de Baiz n’ayant & me donner pour l'acquit de son billet ue
Ie triste récit d’une plus triste spéculation , a fait avee moi, comme
fontles gens qui, de peur d'étre grendds, commencent par gronder
eux-mmémes ; 1l m’a dit que j'étois un obsting; (que malgré lui Javois
persisté dans le mauvais sens ; quenfin je Pavois forcé de me
rendre le service de ]\cnlre mon argent ; je crois méme quil m’a
dit quelql‘e pax‘t quce ]e n’avolis (juc cc que ]e méritols ( )

Nest-il pas drdle qu'en me mettant de mon plein gré sous la
direction de M. de Batz, j'aye débuté par diriger mon dn'ecteur ;
mais ce qui est plus drole cucore, ¢’est la bonhomie avec laquelle
il s'est laiss¢ fuire, et l'obligeance avec laquelle il a pris mon
argent ; cela sans doute announce une grande facilit¢ dans le com-
merce de la vie ; mais cependant M. de Batz ne pouvoit-il pas
imaginer quelque chose de micux encore a faire la-dessus ? par
exemple , de ne pas prendre mes 15,000 liv. 7 il me semble ue
c’est ce ¢qque jaurois fait a sa place, sijavois été persuadé conne
lui du maasais sens de mon ani. '

M. de Batz en a pensé autrement, il a vu de Pargent 2 prendre
et il I'a pris;il a {ait plus , du moins il lIe dit ;

1l prétend Pavoir ¢té déposer le méme jour chez Pagent de
change Chabauel.

(1) Voici les paroles de M. de Batz , page premiére et deaxitme de son mé-
moire : Javois tout fait pour le détourner de cette derniére spéculation , et la
perte qu'il fit fut le résultat-dg sa persévérance a rejeter mes conseils.
M. Batz, dit page 3 : Lorsque M. de Frondeyille s’obtiroit & spéculer dans le

mauyais scns.
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Je'me perds et ne vois plus que confusion : icije vois M. de
Batz qui fuit tous ses efforts pour me détourner de mon projet
de spéeulation , et qui m’assiste de ses conseils & ce sujet; laje vois
M. de Batz qui , non content de prendre I'argent que je destinois,
dit-il, & cette spéculation, sempresse d’aller, le jour méme ot il
le recoit, le déposer chez un agent de change, et lui faire faire
ainsi le premier pas dans la route des spéculations. Pour ne
pas avoir trop d'idées & analyser a la fuis, je m’arréle en ce
moment a cclles-ci.

Pour agir aussi directement dans le méme jour contre son
cocur, qui lui faisoit prendre en pitié mon obstination a2 ma
ruine, et contre sa pensée qui la lui faisoit voir, il a fallu a
M. de Batz de puissans motifs. '

Je Tentends attester son billet, invoquer la religion de la foi
promise, et me demander si sa conscience pouvoit difiérer le
dépot au lendemain. .

A cela je réponds oui : le billet a bien ét¢ fait pour lier an
besoin mon argent dans les liens d’une spéculation ; mais il
n'avoit pas tout prévu; et par exemple, il ne dit pas que le
dépdt auroit pour objet une opération de bourse; il ne dit pas
que le dépot seroit fait entre les mains de Chabanel ni d’ancun
agent de change; ma lettre quon verra bientot, et que jentends
M. de Batz appeler 4 grands cris a son secours, ne le dit pas
d’avantage.

Elle ne dit, pas plus que le billet, & quelle époquele dépdt
doit &tee fait ; enfin, le billet ne dit pas plus qu’elle, que le dépdt
doive étre fait plutot dans les mains d’un tiers que dans celles
de M. de Batz : au contraire, I'obligation exprimée dans le billet ,
de me représenter le dépot a ma réquisition ct & toutes heures ,
et celle de me répondre de la somme, annoucent que le dépot
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devoit plutot rester dans les mains de M. de Batz que passer dans
celles d'un tiers.

Oui, M. de Batz, avec un tel billet , et wotre conviction que je
wvolois & ma ruine , votre conscience pouvoit attendre an len-
demain.

Mais , j'en conviens , votre intérét ne le pouvoit pas aussi bien;
dés que vous m'avez vuvous demander monargent, il vous a fallu
un plan de défense ; et pour ¢tablir une spéculation, il vous falloit
un acte de dépot. Vous lavez fuit faire (1), mais vous I'avez mal-
adroitement fait dater du méme jour olt vous m’avez remis votre
billet, et clest cette ponctualité méme qui vous accuse. Mais pour-
suivons.

M. dec Batz aprés avoir pris mon argent le 30 décembre, & son
corps défendant , aprés avoir remis le méme jour, contre son
opinion , 4 un agent de change, M. de Batz ce méme jour encore,
fait les dispositions de son emploi; il désigne les offets publics sur
lesquels il doit étre employé, et détermine la somme qu'il destine
sur chacun d’eux; & dire vrai, je ne vois pas pourquoi cet em-~
pressement 4 disposcr ainsi de mes fonds, car pour le coup le
billet nc parle pas de cela.

Voila encore un exces de ztle a engager mes fonds dans les
griffes de Pagiotage, quisc trouve bien peu en harmonie avec
la répugnance que son amitie ct sa prévoyance lui faisoient éprou-
ver contre mon entétement a spéculer (1).

(1) Je déclare que je n’entends point inculper 'agent de change, qui ( si
lcs actes sont de lui), a pu les faire trés-innocemment, commeje pourrois
Vexpliquer s'il en étoit besoin.

(1 L'acte de désot porte ces mots : 15,000 liv. pour garantie de négntia-
pians dont je me sus chargdé pourle compte du deposani, dont to,000 liv,
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L'amiti¢ dc M. Batz a dfit bien souffrir le 51 décembre 178¢.
Que de sacrifices clle a vu faire ce jour-1a & mon ¢bstination!
D’abord elle a vu M. de Batz prendre mon argent ; ensuite elle 'a
vu le déposer chez Chabanel , et, pour qu’il n'y manque rien,
elle a vu M. de Batz déterminer exactement , et mot a4 mot,
commeunt mes 15,000 liv. seroient perdus trois mois aprés; car,
et c’est ce qui a di lui faire plus de mal, M. de Batz savoit que mon
argent seroit perdu. J’avois tout fait pour l’en détourner , et la
perte qu’il fit fut le résultat unique de sa perséveérance & re-
jeter mes conseils. Ces paroles sont de M. de Batz (pages 1¢'c, et
2¢. de son mémoire ).

A la vérité, si Iamitié de M. de Batz avoit refusé mon argent ,
plus de tribulations : cette idée me revient toujours; mais vous
verrez (que M. de Batz la trouvera absurde.

Je vais examiner I'acte de dépdt sous un dernier point de vue :
est-il vraisemblable qu’il ait ¢té fait pour garantie d’une mince
spéculation de 15,000 liv. 7 Etoit-il nécessaire quil fitt fait?.

11 faut se reporter aux tems ol mous ¢tions alors, lié avec
M. de Batz par des rapports politiques qui, en tems de révolu-
tion , doublent Tintimité des liaisons ; lié cncore avec lui par
les rapports de société , est-il croyable que M. de Batz elit exigé
de moi le dépot d'une somme uussi modique que celle de
15,000 liv,, en comparaison de mes moyens d’alors, pour ga-
rantic d’unc spéculation que je l'aurois pri¢ de diriger pour

.

en 125 millions ¢t 5000 liv. en actions des Indes ou d'assurances. Daus
la copic imprimée que M. de Batz donne de Vacte du dépdt, il a supprimé
ce que je viens de copier , encore bien que cela se trouve au milieu de Pacter
Your tronguer ainsi patemment ses propres pices, il faut avoir de bounes
raisons. Je découvre bien encore dans cc procédé ume ruse de M. de Batz;
mais je w'ai pas le tems de kes dire toutes.




16

moi ? les procédés usités parmi les gens du monde, repoussent
Iidée de cette injurieuse précaution.

Mais en supposant & M. de Batz une aussi chétive maniére
d’agir, et a moi la sottise de la souffrir; M. de Batz avoit
toutes ses stwetés, puisqu’il avoit mon argent dans les mains ;
il n’avoit dunc pas besoin de le déposer dans celles d’un agent
de change; car il ne prétendra pas sans doute que lui, M. de
Batz , un des plus renommés spéculateurs de Paris, luai (ui nous
annonce que l'agent de change Chabanel étoit un de ceux quil
honoroit de sa confiance dans les négociations quil faisoit pour
le trésor royal (1), il ne prétendra pas, dis-je, que cet agent
de change a exigé de lui la mince somme de 15,000 liv. pour
garantic d’une spéculation que M. de Batz lui faisoit 'honneur
de lui commander.

Lc moyen donc d’expliquer pourquoi il se trouve un acte de
dépot, pour garantie, fait par Chabanel , dans une aussi médiocre
affaire ordounde par M. de Batz, dont la pratique seule auroit
suffi pour accréditer un agentide change. Qu’on juge si Chabanel,
employé habitnellement par lui dans des reviremens de millions,
en a cxigé un dépdt de 15,000 liv. pour garantie.

L'acte de dépot est , sous quelque point de vue quon leuvia,
sage, invraisembluable a la date qu’il porte.

A une date plus reculée, c’est-a-dire , aprés quejai eu demandé
“mon argent, il se concoit; il est vraisemblable; il est méme
néeessaire : car sans lut les antres piéces qui prouvent une spé-
culation , perdroient beaucoup de leur prix.

J’ai encore une idée sur cet acte de dépdt, qui me tour-
mente : comment se fait-il quil se trouve entre les mains de

(1) Mémoire de M. de Batz, (page3.)
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M. de Batz? La spéculation est finic; la somme est absorbée, ct
pourtant M. de Batz conserve le titre qui rend Chabanel comp-
table de Ia somme. M. de Batz est-il resté, pour cet objet qui
n’étoit pas liquidé avec moi, en compte courant avec lui? Non,
car M. de Batz m’a fait signifier que, le 5 juin 1790 , il
avoit arrété tous ses comptes avec Chabanel, et il est dit dans
ce compte, ‘que Chabanel a remis ses picces de comptabilité &
M. de Batz. Comment se fait-il que Chabanel remette ses pitces
de comptabilité¢ 2 M. de Batz, et qu'en méme-tems M. de Batz
conserve des pidces qui rendent Chabanel comptable envers lui?
Pour voir clair dans ces obscuritds, il faudroit la lorgnette de
M. de Bata. '

Pour me résumer sur 'acte de dépdt ; le projet mal déguisé
de M. de Batz, d’établir un point de coentact direct ‘entre mot
et I'agent de change que je w'ai jamais connu; sa déncgation
d’avoir recu mon argent , hasardée afin d’atteindre ce but; son
affectation de plaindre mon obstination a4 mal spéculer, et son
empressement & m’enchainer dans une spéculation ; Finvraisem-
blance, je pourrois dire l’impqssibilité d'un dépot pour garan-
tie, de la part de M. de Batz, vis-a-vis de son propre agent de
change; enfin, lexistence singulitre de I'acte de dépot dans
ses mains, aprés la cloture de ses comptes avec Pagent de
change; ces fails ct ces circonstances forment un corps de
preuves qui portent jusqu'a Pévidence, qne acte de dépot a été
fait pour la circonstance, et pour faire croire a I'existence d’'une
spéeulation qui n'a jamais eu de réalité pour mon compte.

Cependant, yarrive & ma lettre du 5 (évrier 17go, ct 4 mon
iptcrmgntoire. Voicl ma lettre :

« Votre billet m’arrive, mou cher baron, dans le moment
n ol je sors pour affaires; je ne puis aller chez vous et vy
"» suis pas néeessaire , puisque vous voulez bicn vous charger de,

3
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tout diriger; je suis plus décidé que jamais et je ne vois
plus que vous d’hésitant sur le sort des effets de la bourse:
Jespérois que volre homme auroit commencé hier; il y a
plus d’'un mois que le dépét n'est absolument bon 4 ricn. Ne
différez donc plus d’agir, mon cher ami. »
p ]
Ce 5 février. A
Voici mon interrogatoire , ou du moins la portion de mon

interrogatoire, qui est en contradiction avec ma lettre,

~
=

»n

n

»

»

»

»

»

»

»

n

»

« Interrogé s'il n'est pas vrai qu'a la fin de la méme année
( 1789), lui répondant cutle désir de spéculer de nouveau sur
les fonds publics ; d’employer a cette spéculation une somme
de 15,000 liv.; si a cette occasion il w’a point consulté le sieur
de Batz et ne lut a point écrit ;

» A répondu qu'il affirme positivement que le sieur de Batzn’a
jamais fait une spéculation pour lui répondant; il affirme, .
parce qu'il me peut pas craindre que sa mémoire le serve mal
aprés seize ans sur cet objet (1), puisque le titre fait et souscrit
par M. de Batz, saconduite, ses alléguds et ses éerits au procds,
portentcette vérité jusqu’a 'évidence; le titre porte qu'il répond
de la somme , sans réserve et sans exception d’aucun cas.

» 11 est évident que dans le cas de la soi-disante spéculation
alléguée par M. de Batz, tous les profits auroient été pour lui ; car
dés quil a répondu de la somme, il auroit dit a lui répondant;
vous navez aucune part dans les profits, puisque vous n’avez
couru aucuns risques ; comment se f{ait-il donc que lIe sieur de

(1) Dans la.copie de mon interrogatoire imprimée par M. de Batz, il arréte

ii ma réponse; ce qui fait qu'il en dissimule la portion qui explique le
motif de mon affirmation. M. de Batz cst fidéle & ses habitudes; la ruse,
toujours la ruse,
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» Batz prétende aujonrd’hui que luirépondant a donné son argent
. » pour courir risque de le perdre, sans avoir la chance dec

» gagner? »

Le raisonnement puisé dans le billet méme de M. dc Batz, et
que je donne pour motif de mon affirmation, est d’une justesse.
palpable ; mais je ne m'y arréte point, et je conviens quil y a
contradiction réelle entre ma lettre du 5 février 1790, et mon

interrogatoire du 30 novembre 1805.

Cette contradiction est-ellc volontaire? c’est sur quoi je demande
qu’on me juge avec riguenr. ]

Il existe deux faits que M. de Batz lui-méme ne contestera pas.
Yoicile premier: ' .

Devant MM. de Bclbenf et de Cazalés, nos premicrs arbitres,
M. de Batz m’annonca qu’il avoit-des lettres de moi, qui faisoient,
partic de ses papiers qu’il avoit envoyés a Hambourg, dans le
tems de la terreur, lesquelles lui fourniroient des preuves de ce
que je lui contestois ; et je lui contestois ce que je lui ai toujours
conlesté , savoir : qu’il ait fait nne spéculation pour moi ; et malgré

ma lettre, jaflirmerois encore, sans craindre de me damuer, -

quil v'en a jamais fait. 1l y en a) bien une écrite u’il a mise
sous mon nom, ce qui lui donne un prétexte pour retenir mon

. . . . g L . : .
argent ; mais je soutiens u ila opere pout lui, et (ue mon argent
n'est jamais sorti de ses mains ; jespére le lui démoutrer bientot ,
a-peu-prés mathématiquement.

M. de Batz demanda du tems pour faire venir ces lettres ; je Tut
proposai trois mois ; il consentit. Je sus donc a cette époque, c’est-
a-dire trois ans avant mon interrogatoire , que M. de Batz annon-
coit des lettres de moi (1 ); et si je Iavois oublié, mon interroga-

(1) Voici ce que dit M. de Batz dans son mémoire : « M. de Frondeville

-~
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toire me anroit rappelé,, car M. de Batz m’a fait faire Pinterrogat
suivant : « Si & Poccasion de la spéculation de 15,000 liv., le
» sicur de Frondeville n a pas consulté le sieur de Batz, et ne Juia
» pas derit? »

Voici le second fait. A la fin de mai 1805, le procés actuel ,
jugé en dernier ressort par les arbitres , fut plaidé et jugé
en premiére instance au tribunal civil : M. Tripier plaidant
pour M. de Batz , donna lecture a Paudience, de Tacte de-
depot ct de la letire de Chabanel ; il me les communiquaj; je les
lus et en pris note 7 j’avois donc pleine connoissance de ces pieces
quand jai €t¢ mterrogé. '

Je viens d’établir par deux faits positifs , qu'avant d’étre inter-
rogé , je savois tout ce qu'il falloit pour ne pas répondre comme
je lai fait, si je n’avois pas cru dire la vérité: je savois que M. de
Batz faisoit venir de Hambourg des lettres de moi pour me les
opposer , et javois lu les picces de l'agent de change , qui disent
que M. de Batz a dirigé une spéculation pour moi.

Maintenant , je me renferme dans ce diléme : ou jai voulu
en imposer pour m’exposer volontairement 4 la mésestime et a la
censure publique, ou jai dit ce que je croyois fermement étre
la vérité.

Je dis que le positif de mes réponses annonce leur sincé-

» me demanda avec une inquié¢tude mal déguisée, ce que c’étoit que des pa-
» piers et des lcttres de lui sur cette méme aflaire, et qu'on disoit que
» J'avois dans mes mains.

» Ce que vous me demandez n’est pas dans mes mains , lui répondis-jc ;
mais dans un dépét de mes papiers actuellement entre les mains de M. de

J.; A Hambourg , et je vais les faire venir», Cétoit donc de la bouche

b ]
wéme de M. de Batz que je savois quil avoit des lettres dc moi.
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rité , car elles pouvoicnt étre évasives , elles devoient .méme
I'étre,, vu la connoissance que J’avois des piéces annoncées et

des piéces connues; mais ma conviction éloit si entitre, que

Jai méprisé le secours de 'évasion. Nier un fait qui existe, quand *

on croit sinctrement u’il n’existe pas, c’est dire le contraire
de ce qui est, mais c’est dire la vérité par rapporl & soi.

Mon interrogatoire contredit ma lettre, mais il n’a pas con-
tredit ma pensée, et 4 présent méme que je lis cette lettre, je ne
me souviens ni du motif, ni de la circonstance qui me l'a
fait écrire : au reste, je ne m'en étonne poiﬁt , car il me semble
trés-aisé de concevoir que jaye entitrement oublié, le 50
novembre 1805, ce qui s’est passé dans mon esprit , le 5 février
1790, au sujet d’'une spéculation de bourse que je n’ai n’y com-
binée ni suivie, dans la confidence de laquelle on ne ma
jamais mis, quoique je fusse chaque jour & c¢oté de M. de Batz,
qui prétend Vavoir dirigée , dont Vagent ne m’a jamais ¢Lé
connu, quoiqu’on me dise aujourd’hui  qu’il ¢toit le mien;
d’une spéculation enfin qui a duré depuisle 5 février jusqu’an
27 mars , dans laquelle mon argent sest écoulé chaque jour
goulte a goutte sans qu'on m’ait consulié, sans qu'on m’en ait
dit un mot, sans (ue je m'en sois doutd.

Je mets mon honneur , ma réputation , enfin tout ce qu'ily a |
de plus cher au monde & un galant homme , a la discrétion de

M. de Batz, et Fon voit par son méinoire que clest proposer de "

les mettre en mauvaise mains , §'il peut fournir une adminicule
de preuve que j'aye eu la moindre connoissance de la spéculation
qu’il dit avoir faite en conséquence de ma lettre , et si j’ai jamais
connu directement ou indirectement agent de change qu'il dit
anjourd’hui avoir ¢té le mien.

Cependant, si ces faits sont vrais, s’étonnera-t-on qu'unc opéra-

.
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tion qui n’a jamais existé pour moi , n'ait laissé,, aprés seize ans,
aucuncs traces dans mon esprit ? '

Je crois bien que ma lettre en annonce le désir ; mais les désirs
sonl l'opéralion la plus transitoire de 'ame, et pour qu’ils prennent
place dans la mémoire, il faut du moins qu’iis soient suivis de
de quelqu’accomplissement, et jamais celui-la n'a été accompli
pour moi. v

Mais on me dira que si je n'ai pas connu ['opération qui a
cu lieu depuis le 5 f¢vrier jusqu’au 27 mars (1), la correspon-
dance de ma lettre et du billet, qui parlent I'un ét 'autre d'un
dépot, annonce que j’¢tois convenu précédemment de quelque
chose avec M. de Batz : la conséquence est juste; ét quoique
je sois convaincu de n'avoir jamais fait avec lui aucune conven-
tion qui lautorisdt a spécaler pour moi, je conviendrois que ma
lettre condamne mon souvenir ; mais il m’est mpossible de faire
aucune concession sur cet objet, parce qu’il est démoutré pour
moi qu’il y a en machination dans l'acte de dépdt;

Or, d&s qu'il est prouvé quil y a eu machination dans cet
acte , dont I'unique objet est de donner de la réalité an projet de
spéeulation, par cela méme il est prouvé que ce projet n’cxis-
toit pas; car, pourquoi M. de Batz auroit-i! eu besoin de cons-
tater & mon insu un fait dont jaurois été d'accord ? Je ne puis
concevoir cela ; il m’est impossible de metire ces deux idées en
harmonic, que réellement je voalois spéculer le 31 décem-
bre, et que M. de Batz ait été obligé de machiner un acte datd
de cc jour, pour constater que j'avois voulu spéculer et enta-

(1) Oun verra bientdt par la discusion d'une picce produite par M. de Batz,

. - W ] cent : H '
qu'il prétend avoir commenct le 5 février , la'soi - disante opération ‘en_con- |

séquence de ma lettre, ct qu'il prétend Tavoir finic le 27 mars, en consé-
quence de la fin de Pargent qui fut perdu en ¢ntier & cette époque.
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mer une spéculation, que] ‘aurois ¢té en effet impatient: d'cn-~
tamer. :

La machination établie, et je crois qu’e]lc ne sera douteuse
pour personne : je ne puis plus comprendre ma lettre; clic ne
prouve plus rien pour moi. .

Jajoute a cela que Pexamen des autres pitees ct leur dis-
cussion vient corroborer ces pensées; car, elles établissent si
clairement le plan d’une spohatlon medxtw » qu xl faudroit étre
aveugle pour ne pas le voir.

Je ne pousseral pas plus loin Fexamen des expressions de
ma lettre; je me horne a dire que la fraude dtant certaine,
D’aprés les circonstances de 'acte de dépdt, ma lettre reste sans
objet et sans signification.

Pour terminer sur mon interrogatoire , je dirai qu’il est évi-
dent que tous les actes produits par M. de Batz, sont disposés
de mani¢re a faire croire 4 une speculation ; mais la plupart
de "ces actes dépendoient de lui, puisqu’ils sont fuits entre
lui et uu tiers que je n’al jamais connu; mon billet méme a
dépendu de lui seul ; car n’ayant aucune intention de prendre
des suretés , Jaurois pris sans les lire tous les billets qu'il
m’auroit donnés.

Aussi a-t-il usé de cette liberté ; car & voir I'entortillement du
sien, on juge tout de suitc de l'intention de M. de Batz : il a
voulu n'en pas trop dire, de peur que si la fantaisie me prenoit
d'exominer , je ne visse qulil g'agissoit d’une spéculation, ct
pourtant ca dire assez , pour qu'il la signifie au besoin.

Ma lettre seule a dépendu de moi; je Fai éerite, comme on
voit, fort & la hate : étoit-elle le résultat d’'une disposition ue
M. de Batz m’avoit inspirée la veille ? étoit-clle la répétition de
quelqucs expressions de sa lettre 4 laquelle je répondois ?
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Clest souvent ce qui arrive quand on est pressé. Pour avoir
plutot fait, pour avoir l'air de répondre pertinemment, on se
sert de Texpression qu'on voit dans la lettre quon a sous les
yeux; mais au fait, je n’en sais rien; ce que I'on voit claire-
ment, cest que ma lettre a €té provoquée par une lettre ‘de
M. de Batz; ce qui est certain aussi, c'cst que pendant trois
mois qu'a duré cette affaire, M. de Batz a été en correspon- -
dance avec P'agent de change et avec moi, puisqu’il produit des
lettres de chacun de nous; et pourtant il ne peut justifier par
quoi que ce soit, au-dela de ma lettre, que jaye eu la moindre
connoissance de cette’ spéculation que jai faite cependant, dit-
il, avec une ardeur et un intérét remarquables, puisque je
me suis obstiné jusqu’au bout, a vouloir ce qu'il ne vouloit
pas, et que Jai donné¢ un exemple d’entétement qui n’est pas

commun , celui de choisir un guide et de vouloir le guider.

Cependant, sl est trés-vraisemblable que le 5 {évrier est le
scul jour ol Jai parlé et entendu parler de ma speculation,
et s'il est constant que je n’ai jamais su qu’elle avoit licu, on
ne peut s'¢tonner qu’aprés scize ans un désir aussi éphémére
ait été effacé de mon esprit.

Au reste, je me référe & ce raisonnement qui me paroit
porter la conviction avec lui : mes lettres m’étoient annoncées
par M. de Baiz; je connoissois les pitees de Chabanel, qui
constatent une spéculation; il m’éroit donc bien facile de mo-
difiecr mes réponses et de les rendre propi'cs & tout événement ;
je ne Fai pas fait. Lhomme qui néglige son bouclier en pr¢-
sence de Penncini , ne passera jamais pour un liche.,

Tci , Paffaive a changé de face; M. de Batz ayant produoit ma
lettre , et m’ayant mis par-la en contradiction avec mon interro-
zatoire, il a cru que je me retircrois heurcux qu'il ne publidt pas
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ma honte ; il me I'a écrit en toutes lettres : il s’est tromp¢ ; cette
circonstance a doublé mon ardeur a le poursuivre ; mais au lieu de
lut demander mes 15,000 1., en conséquence de son billet, je lui ai
demandé compte de la spéculation dans laguelle il prétend m’avoir
rendu le service de perdre & bon droit mon argent.

Ici, ma lettre va jouer un réle tout différent; M. de Batzmel'a
opposée ; je vais l'opposer & M. de Batz.

M. de Batz dit (page 6 de son mémoire ), qu’en conséquence de
ma lettre, il donna des ordres & Chabanel : cest donc dans ma

lettre que M. de Batz a trouvé mes intentions et la raison des
ordres qu’il a donnés a T'agent de change.

Voyons comment M. de Batz a exécuté mes intentions. 11a donné
ordre d’acheter des effets publics pour mon compte; par consé-
quent , M. de Batz m’a fait spéculer a la hausse des effets.

Javoue quecette mani¢re de me dirigcr m’a confondu ; car en
me rappelant masituation politique dans 'assemblée , mes opinions
que je retrouve dans les gazettes, enfin toute la composition de
mes idées de 1790, il m’est impossible de me reconnoltre spéculant
sur la prospérité des elfets publics ; et pourtant M. de Batzme
condamne impéricusement a cette dure obligation , car il m’assure
que J'étois , dans ce sens, d’une obstination qui le désoloit.

Cependant , recourons a quelques indices; voyons ce que
dit ma lettre, et ce qu'indique le cours des effets publics.

Le cours des cfiets publics coté dans les journaux, atteste
qu'ils n'ont pas cessé de baisser depuis le commencement de
Fassemblée , jusqu'au 27 mars, époque a laquelle M. de Batz a
terminé mon opération, et que depuis cette époque ils ont ¢gale-
ment baissé.

Maintenant , voyons ma lettre ; clle dit : Iy a plus dun mois

4
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B.
Frondeville.

5 février.

C.
Achats et
marches  fermes
i payables fin mars
© prochain fixe,

a6

que le dépdt r’est bon i rien. Sima lettre signific quelque chose ,
etsi je pavleici du dépot de mon argent, il est clair que ma volonté
étoit de jouer 4 la baisse ; car pendant ce mois d'inutilité dont je
me plains, les efféts avoient tellement baissé , que le dépot
employé comme M. de Batz I'a fait le jour méme de ma lettre,
cest-a-dire a la hausse , auroit été entiérement perdu ct fort au-
dela. A moins que M. de Batz ne prétende que je me plaignois
de ne pas avoir d¢ja perdu mon argent, il faut qu'il convienne que
ma lettre dit clairement que je voulois jouer a la baisse.

Cependant cest dans ces circonstances , et autorisé , dit-1l, par
cette lettre, que M. de Batz m’a fait spcculateur a la hausse : c’est
ainsi que mon ami a dirigé mon agent de change dans ma spe-
culation.

Nous allons voir a présent la plus curieuse des pitces de M. de
Datz : en voici la copie figurée :

~ B.

» Note générale (1).

1.

» 1l est convenu avec M. Chabanel qu'aujourd’hui 5 février

» 1790, il achetera. 5

» 1° Les 240 billets de 125 millions, qui lui sont offerts & 10
» pour cent perte lin de mars ; 2% les 5o actions des Indes, qu’il
» croit avoir pour la méme époque, & 1030 liv.
1.
» Que le tout demeurera entrenous; que M. de Frondeville sera

(1) Comme cette picee est composée de trois dcritures, savoir : d'une
deriture inconnue, dc I'écriture de M. de Batz, ct de celle de Chabanel,
j'indiquerai par la lettre I, Pécriture inconnue, par lalettre B, I'écriture de
M. de Batz, ct par la lettre C, I'écriture de Chabauel,
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» connu de nom sculement, et que M. Chabanel scra seul en
» nom vu la garantie.
1.

» En cas de bénéfice , Chabanel ne revendra pas sans ordre ;

» en cas de perte approchant de 15,000 liv. il pourra vendre sans
» ordre , & moins de surcroit de garantie.

Je n’ai jamais pu obtenir de M. de Batz la communication de -

cette picce parla voie du greffe, quoique jel'en aye sommé plusicurs
fois : il ne m'a permis de la voir que devant les arbitres ol il me
I'a mise sous la gorge ; ne l'ayant jamais vue, il n'a pris au
dépourvu , et je n'al a peu-prés su qu'y répondre ; au reste
M. de Batz avoit traité soun défenseur et son avoué avec la méme
réserve, car les arbitres ont pris la peine de constater que
M. Tripier et M. Llouin n’avoient jamais vu la pitce a cette
époque ;

‘M. de Batz a produit cette pi¢ce pour prouver quen consc-
quence de ma lettre du 5 février, il avoit donné¢ des ordres a
Chabanel , et quen conséquence des conventions faites dans
cette pitce avee Chabanel , il avoit donné ordre de terminer
I'opération le 27 mars, parce qu'a cette époqucﬁcs 15,000 liv.
étoient perdues ; M. de Batz ajoutoit a celaunc lettre de Chabanel ,

du 27 mars (1), qui dit, en effet, que mon opération est terminée

(1) Voici cette lettre adressée & M. de Batz : « M. j’ai fini d’aprés vos
» ordres et heureusement avant la bourse ; votre ami n’a au-deli des 15,000
» liv. que 47 liv. en tout de perte, que je remets volontiers sur mon droit ;
» je regrette sculement qu’il sesoit obstiné dans le mauvais sens.

» Lous les jours, comme vous le désirez , je serai a ses ordres pour tous
» détails quil souhaitera.

» J'ai I'honneur, ctc. Signé, Cuapaner.
» Paris, 27 mars 159o.

» Lo me donnant son jour ¢t heure, M. de Irondcwlle voudra bien me
« prévenir la veille, »

C.

convenu D. C.
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et mon argent perdu ; il me renvoyoit, dlailleurs, aux papiers
publics du tems , pour vérifier le cours des effets, et m’assurer de
Pexactitude de ses calculs , si j'en étols curieux ; c'est ains que
M. de Batz me dunnoit mon compte.

Mais je nclacceptai point, ct devant les arbitres , Pattaguai la
pitee ; je soutins qu'elle portoit les caractéres d’une machination
préparée pour la circonstance.

Je soutins d’abord que le second émargement qui s'exprime an
", pluriel en ces termes : achats et marchés fermes, et la signature
] 3 ’ ] . .
abrégée de I'agent de change, et apposéc en marge de l'acte, fai-
svient voir que ¢’étoient des papiers préparés d'avance par Cha-
bancl pour la plus prompte expédition des affaires de bourse ; qu’il
les donnoit en cet ¢tat a ses cliens pour les remplir des ordres
quils vouloient lui donner; que M. de Batz, en sa qualité de
clicnt de Chabanel, en avoit & sa disposition , et qu’il avoit rempli
et fait remplir un de ces papiers de ce qu’il avoit cru propre 4 me
convaincre d’une opération pour mon compte:

La différence des encres (1) étant visible, elle ne fut point
contestée , ct me fournit le raisonnement qui va suivre,

Je demandai & M. de Batz si la picce composce de Péeriture de
trois personnes, avoit €L¢ écrite par chacune d’elles dans le méme
lieu ou séparément ?

M. de Batz répondit qu'il ne s’en souvenoit pas :

Je soutins alors que la picce n’avoit pas été signée dans le méme
licu , parce qu’a moins de supposer deux sortes d'encres dans Ie
méme burcau, et deux personnes trempant leur plume dans

(1) L’écriture de Vinconnu qui a éarit le corps de Vacte est d’une encre pile
et vieillie ; Pécriture de M. de Batz est d’une cocre vive comme si elle sortoit
du cornct,
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deux cornets différens pour écrire un méme acte , il falloit
tenir pour certain que Pacte avoit été écrit , M. de Batz dans une
maison et Chabanel daps une autre. .

Ce fait étant posé , et je puis-dire convenu, jen tirai la consé-
quence que lacte n’a pas pu étre fait le 5 février, ct qu'il porte
certainement une date fausse. Je le prouvai, ainsi qu’il suit.

M. de Batz dit que c’est en conséquence de ma lettre du 5 fé-
vrier, qu’il a donné ordre a Chabanel d’acheter le inéme jour des
cffets pour moi.

Cet ordre éerit dans la pitce que je discute , contient plusicurs
conditions dont 1l a fallu convenir.

Etant demeuré constant que Facte n’a pu avoir lieu qu’entre.
M. de Batz et Chabanel séparés, il a fallu que les conditions ayent
ét¢ proposdes ct convenues par la voie de la correspondance ; par
exemple, lacte porte que les 240 billets des 125 millions sont:
offerts a 10 pour 100 perte; pour ue M.de Batz Vait su, 1l a falla
que Chabanel le lui écrive; il en est de méme des autres conditions.

Maintenant , pour savoir si I'acte a pu étre fait le 5 février, il
faut savoir tout ce qu'il y a eu i faire pour cela avant midi, car la
bourse commencoit i cette heure avant la révolution.

11 a fallu d’abord que M. de Batz w’éerivit, et que je lui
répondisse ; M. de Batz et moi, nous étions gens du monde, ctla
correspondance entre nous ne pouvoit guéres étre matinale ;
d’ailleurs , ma lettre porte que je sortois de€ja pour affaires:
¥ étois habillé , I'heure étoit donc avancée; il a fallu qu'aprés la’
lecture de ma lettre, M. de Batz écrivit a Chabanel; il a fallu
que Chabanel répondit et mandata M. de Batz gu’on lui offroit
240 billets des 125 millions & 10 pour 100, perte , et qu'il croyoit
pousvoir acheter 50 actions des Indes 3 1020 liv. 11 a fallu que
M. de Batz répondit que cela lui couvenoit, et (il ordonnat

ot % R
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d’éerire la convention, et de la lui envoyer pour la remplir dela
portion de son ceriture qu'elle contient; il a fallu que M. de Batz,
aprés avoir fait sa portion d’éeriture, renvoyit I'acte & Chabanel
pour le signer; il a fallu enfin que Chabanel renvoyat I'acte a
M. dec Batz pour qu’il le garde,

1y a sept courses a faire et sept fois a écrire dans cette négo-
ciation pour la supposer ainst ; les distances a4 Paris sont longues ;
M. de Batz demecuroit dans la rue de Ménars, et moi dans la rue
du Bacq; la convention se faisoit entre M. de Batz et nn agent de
change 'qui stirement avoit plus dune affaive, et d’une autre
importance quc celle-la; ce qui fait qu'il est difticile de supposer
qu’il soit resté tout ‘exprés chez lui pour recevoir les lettres de
M. de Datzety répondre. Cependant il a fallu que tout cela ait
licu avant midi : celane sera cru par personne ; I'acte est faux dans
sa date. M. de Batz a fait pour celui-ci ce qu'il a fuit pour I'actede
dépdt; il a voulu quetoutes mes commissions fussent faites le jour
méme ou je les lui ai données. Que de religion !

L’acte du 5 février , porte cucore cette autre condition : ‘M. de

Frondeville sera connu de nous seulement. Cela n’est-il pas
risible 7 Et depuis qnand met-on en convention une loi expresse?
Ia loi de T'incognito des spéeulateurs, est une loi néeessaire de
la bourse; car autrement, les trois- quarts du tems , il w'y auroit
qu'un avis sur la place, et les agens de change n’auroient pas
une opéralion a faire ; par exemple, qu'on se figure le cas ol
un agent de change diroit qu'il demande a acheter des eflets ,
pour ce quon appelle un homme bien iustruit ; aussitot il
1’y auroit pius (ne des acheteurs sur la place.

Cependant M. de Batz n'est pasabsurde; ce w'est pas lasonddéfant,
el s1l a mis la cette cheville, cest qu'il avoit un trou & boucher.

Une chose me frappe; la convention du 5 février, dit bien
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que Chabanel achetera des effets; mais elle ne dit point pour
le compte de qui, et cependant si ce devoit étre pour le mien,
il me semble que le bon sens veut, qu'a la suite de ces mots , il
est convenu que Chabanel achetera, on ajouldt ceux-ci — pour
le compte de M. de Frondeville— mais on ne I'a pas fait, et il
est dit simplement : il est convenu que Chabanel achetera : cn-
suite vient I'écriture de M. de Batz , qui désigne les effets a
acheter; de sorte que, jusqua la curicuse convention de mon
incognito , mon nom n’a point encore paru dans I'acte, et il est
pour tout autre que pour moi. Ne semble-t-il pas que cctte con-
vention ridicule n’a été imaginée et placée la, que pour avolr
un prétexte de me nommer et m'approprier aprés coup ce gui
ne m’appartenoit pas d’abord ?

En cxaminant l'acte , il paroit visible qu'on avoit laiss¢ en
I'écrivant,, un intervalle en blanc, ott M. de Batz a mis la
portion d’¢criture qui lui appartient dans le corps de Pacte.
Clest précisément a la suite de cette portion d’écriture de
M. de Batz, que vient la convention de mon incognito ; mais
pour peu quon eiit laissé Vintervalle en blanc un peularge, il
s’y trouve tout de suite de la place pour bien des choses, et
avec un peu d'imagination on a bientdt fait tout ce qu’on veut
d'unacte, olion a fait laisser pour sa commodité un intervalle
en blanc.

Au reste, je suis dans cette affuire comme au spectacle
d'Olivier ; je sais bien que ce sont des tours, mais je ne les de-
.vine pas tous. '

Cependant, je crois que ce queje viens de dire, fait assez com-

prendre la difficulté qui m’embarasse: je la propose & M. de
Batz.
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La dernitre convention de Tacte du 5 f't.vncr est celle qm
fait mieux valoir tout l'éclat dont il brille.

Mais de cette fois, je ne proposerai point la difficulté a ré-
soudre & M. de Batz; je vais m’en charger moi-méme.

Pour bien comprendre, il faut se rappeler qu'il est dit que
les 240 billets des 125 millions et les 50 actions des Indes, se-
ront achetés le 5 février, payables fin mais, ce qui donne a
ma spéculation , une duree de deux mois.

Maintenant, voici la derniére convention dont je veux
parler.

En cas de bénefice, Chabanel ne vendra pas sans ordre;

en cas de perte, apprechant de 15,000 liv. , il pourra vendre
sans ordre, & moins d'un surcroit de garantie.

Je dis qu'en supposant I'acte vrai, en se persuadant qu'il a
été fait le 5 février 1790, je dis qu'avec les conventions (que
M. de Batz y a faites pour moi, pour sorn ami, il y avoit au
moins mille a pm'icr contre un, ¢ue mon argent scroit pcrdu.
Si cela est, dans quelle pochie est mon argent ? Je le demande;
mais cela sappclle-t-il de l'argent gagnd ?

Chabanel est autorisé¢ 4 revendre mes effets, dés que la perte
;,ppro(-,liera de mes 15,000 liv.! Ainsi, pourvu que dans les cin-
quante—six jours pendant lesquels ma spéeulation devoit cou-
rir (1); pourvu qu’un seul jour (fit-ce le lendemain de Pouver-
ture, c'est-a-dive le 6 février) mes effets obtinssent une perte

(1) Depuis le 5 février jusqu’a la fin de mars, car M. de Batz me donne
ainsi les ¢épocques de Pouverture ct de la cldtare.
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d’a-peu-prés 15,000 lig,, c’en étoit fait de mon argent, il étoit
perdu sans retour: :

Je dis sans retour, et je le dis sans possibilité de contradic-
tion, car mes effets ayant une scule fois perdu a-peu-preés
15,000 liv., on auroit arrété mon comp'te du jour oit cette perte
auroit eu licu ; et ils auroient eu beau regagner cent mille écus
jusqu’a la lin de mars, ce n'éloit plus pour moi : et pourquoi?
Cest que 'agent de change avoit , par les conventions faites , la
facult¢ de revendre dés (llie la perte approcheroit de 15,000 liv.;
et si j'avois voulu me plaindre, 'agent de change(2), couvert de sa
convention , m’auroit dit : J'étois autorisé a revendre , si la perte
approchoit de 15,000 liv.;le cas a cu lieu, voyez le cours des
eflets dans les journaux : je suis en régle, et je ue vous dois rien.

Ainsi la longue durée donnée a la spéculation , qui est toujours
un grand- avantage pour les autres , ici étoit funeste pour moi,
puisque plus on la prolongeoit et plus on avoit de chances pour oh-
tenir le jour de la perte: enfin, sur les cinquante-six jours que
devoit durer mas peculation ; il pouvoit arriver que je gagnasse

ciuquuutc-cinq » el pourtant (ue je perdisse tout mon argent ; car,

quon place le jour qui reste, n'importe cu quel ordre, dans les
cinquante-cing, et qu'on suppose que ce jour, la perte a appro-
ché de 15,000 liv., javois perdu, puisque, d’aprés la conven-
tion, mon compte pouvoit toujours &tre arrdté et daté du
jour de It perte. 1l résulte de ceci, que mon directeur, M. de
Batz , me faisoit parier cinquante-cing contre un,

Mais la proportion ¢étoit bien pice ; pour comprendre & quel

(2) Pour me plaindre, it aurcit fyllu savoir quelque chose; et commwe je
n'ai jamais sw un mot de toat ¢ela, on voit que M. de Batz avoit voulu ’éviter
méme cette incommo lité.

5

ey
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point ce jeu ctoit sGr pour M. de Batz, il faut savoir d’abord,
que le prix des effets qu'il avoit fait acheter, dit-il, pour mot,
le 5 février, éloit de 267,000 liv.; or en cinquante-six jours il
est assez commun , que 267000 liv. d'effets de bourse, subissent
une perte de 15,000 liv. Dans les tems ordinaires, M. de Batz
avoit déja une belle chance.

Mais nous n’étions pas dans des tems ordinaires ; depuis le com-
mencement de la révolution les effets se déprécioient sans in-
terruption et sans espoir de mieux; car, les circonstances qui
influoient sureux s’aggravoient au licu de diminuer.

M. de Datz, en commencant ma speculation le 5 (évrier ,
avuit donc bicn beaun jeu, et c'elit ¢té bien le diable, si en se
donnant deax mois de marge, il n'elit pas trouvé un jour de
perte, approchant de 15,000 liv., sur des effets qui se déprécioient
constamment, depuis neuf ou dix mois, par des motifs qui ne
faisoient que s’aggraver.

Fai montré que M. de Batz m’avoit fait jouer cinquante-cing
contre un, d'aprés Je caleul mathématique; maintenant u’on
multiplic ce calcul par les preuves morales de la dégradation iné-
vitable des effets publics, et I'on verra que je n’ai pas en Llort de
dire qu'il m’avoit fait jouer mille contre un.

Mais qu'elles ¢toient mes chances pour gagner ? Je dis un
contre mille, ct je me trompe encore; car, si par un pro-
di"c , mes effets avolent gagné au lieu de pcrdre; comment ct

a qui aurois-jc demandé mon gain? Je n'avois ni Tacte de dé-
pot, nila convention du 5 février ; toutes ces pi¢ces sont ct ont
toujours ¢t¢ entre les mains de M. de B’ltz, je lui ai demaudé
itérativement mon argent depuis 1790 jusqu'a présent, et ]amals
il ne m’a sculement laissé soupconner Iexistence de ces pitees ,
dont il avoit les poches pleincs.
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A présent je propose une question. M. de Batz a soutenu
dans sou interrogatoire, que tout €toit convenu avec moi;
Croit-on’ que je sois convenu de spéculer ainsi ?
J'ai dit partout que je n’avois rien su:
Croit-on que j’aye su que M. de Batz faisoit ainsi mes affaires?,
La convention du 5 février, m’a appris que M. de Batz avoit

fait acheter, dit-il, pour mon compte, des effets publics, pour
la somme de 267,000 liv.

Je voudrois bien savoir qui a autoris¢ M. de Batz a em-
ployer pour moi cette somme : la phrase commune, fout a eté
convenu avec M. de Frondeville, ne suffit pas ici; il y a des
actes ; 'invoque a4 mon tour, ccux de M. de Batz; tant pis pour
lui §’il les a mal faits.

L'acte de dépdt de Chabanel, au moyen duquel M. de Batz a
construit son ingénieux systéme de spéculaloin, porte cette

clause.

Pour garantie de négociations dont je me suis charge pour
le compte du déposant,dont. . . . . . . 10,000 liv. en
125 millions,

Et. . . « « + « « « v « « « « o« boooliv.en

actions des Indes ou d’assurances. ' 15,000 liv.

Si j’entends bien le francais,, cela veut dire que Chabanel
devoit acheter ou vendre pour moi, des billets de I'emprunt de
125 millions, et des actions des Indes , jusqu'a la concurrence de
15, 000 liv. Ccla, me semble, est clair pour tout le monde.

De quelle autorité M. de Batz a-t-il fait monter Fachat fait pour
mon compte , & 267,000 liv. Ou est mon mandat?ou est l'acte



56
de ma volonté qui détruit cette condition passée entre mor , (je
veux dire mon Sosie) , et mon agent de change.

Ce n'est pas ma lettre du 5 février ; M. de Batz y trouve tout,
exceplé cela,

Je conseille & M. de Batz de rctournerses poches ; peut-étre y
trouvera t-il quelque vieux papier bien loyal , comme les autres,
qui levera cette difticulté; elle en vaut la peine, car lorsquon
perd Iargent des gens , il ne faut pas grossir le mémoire , autre-
ment cela ne sappelle plus de Pargent perdu (1) :

La diftérence eun vaat la peine aussi; car si mon conseil avoit
fuit ¢xéeuter fidellement moén acte de dépét , par mon agent de
change , je aurais perdu a peu-pres que le dix-huitieme de mes
15,000 liv. ‘

On vient d’entendre les réflexions que chacune des pitces de
M. de Batz ni’a fournies dans 'instruction de ce procés ; je vais en
faire une derniére sur 'ensemble de ces picees ; elle est frappante
et seule elle feroit tomber le masque de M. de Batz.

M. de Batz a fait, & Paris, avec un tiers, divers actes concernant
ma propri¢té ,au point qu'une perte totale s'en est suivie ; J’étois a
Paris, vivant la moitié du jour sous Ie méme toit que M. de Batz,
ct 'on ne me voit pas une [ois présent a ces actes ; on m'y nomme,
1mais je suis absent ; on fait des.couvenveniions pour.moi, et je ne
les ratific pas ; pourtant j’¢tois-la ) je n’étois infirme ni de corps ,
ol d'esprit ; si javais besoin d'un directeur, je wavais pas besoin
d’un curateur ; j¢ ne vois pour M. de Batz qu'un bon moyen d’cx-

(13 Cette objection n’a point é1¢ proposée devant MM. les arbitres ; j'avoue
que je ne m’élois jamais appergu de cette licence de M. de Batz; c¢'est en
réfléchissant sur le motif qu’il avoit pu avoir de tronquer lacte de dépot 2
Vendroit ol il porte cette clause , que cela m’a sauté aux yeux,
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‘ pliquer ma nulliité, c’est que sachant que 'opérération seroit dure
pour moi , il a voulu m’opérer sans mal ni doulcur.

Pour completer la mistification , M. de Batz s'est laissé demander
par moi mon argent & différentes reprises, saps jamais tirer de
sa poche, et méme sans me les faire soupconner par un seul mot ,
, toutes ces piéces précieuses (t).

Tout cela prouve que M. de Batz est un homme qui agit beau-
coup et-parle peu, mais je défic que cela prouve qu'il garde &
bon droit mon argent.

Pour terminer sur le procés jugé par les arbitres ; 1l me reste &

(1) M. deBatz dit , dans son mémoire, que je suis resté avec lui pendant
deux ans a 'assemblée constituante, sans lui demander mon argent; et il concluls
d’aprés 'adage , qui ne dit mot consent, que j’ai ratifié tout ce qu’il a fait ;
mais M. dec Batz commet encore une faute d’attention ; d’abord, depuis la
derniére demande que je lui ai faite de mon argent , en 1790, je ne suis resté i
P'assemblée avec lui, qu’an an h-peu-prés et non deux’; de plus, M. de Batz -
nie dit pas qu’il est convenu , devant les arbitres, que je luiavois demandé mon
argent plusicurs fois en 1790, que je lui ai écrit en I'an G, par M. Detreuil ;
pour le lui faire demander , et qu’il répondit ( m’a rapporté M. Detreuil ) que
#'il me devoit , c’étoit A la nation qu’il devoit payer ; enfin, M. de Batz dis-
simule , qu’a peine revenu A Paris , je lui ai demandé mon argent , ct me suis
oceupé de me le faire restituer :

1l est vrai que je n’ai point attaqué M. de Batz pendant le tems de Passemblée
qui s’est écoulé depuis la dernitre demande, que je lui ai faite de mon argent ;
mais 'assembléce it elle duré dix ans, je ne P'aurois point attaqué pendant sa
durde ; je pouvois alors faire le sacrifice de 15,000 liv. 4 ma situation politique,
et aimer micux les attendre que de donner le scandale d’une telle discussion
entre deux gens que les circonstances de la révolution avoient montrés jus-
qucs-la étroitement unis ;

Mais j’ai conservé le billet de M. de Batz , et je ne connoisni loi , ni principe
d’olu1l résulie que le créancier iufirme son titre , parce qu’il differe d'attaquer
s ou débiteur, '
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dire un mot des clameurs de M. de Batz a loccasion de la ma-
niére dont je 'ai traduit devant les tribunaux.

Je Fai assigné 4 son dernier domicile connu ; c’est 1a ce qui le
fache; et il a raison de ne pas aimer qu’on aille-la savoir de ses
nouvelles , car on y parle de lut en fort mauvais termes.

Je I'aiassigné la , parce qu’a cette époque, il avoit a ses ordres
une phantasmagorie de domiciles dont il jouoit a faire le plus
grand plaisir & ceux qui aiment les déceptions (1).

11 faut considérer deux hommes dans M. de Batz ; un homme
quia de trés belles propriéiés au soleil , et un pauvre diable qui n’a
ricn & lui sous le soleil ; un homme qui donne de trés-hons dinds
4 ses amis dans une trés-bonne maison ou il réside , et un homme
gui n’est domicilié¢ nulle part; enfin M. de Batz a des résidences et
point de domicile, et M. de Batz a de trés - belles terres qui sont

sous des préte-noms.

Un tel homme n’est pas du tout commode pour ses créanciers ;
je I'éprouvailorsque je voulus le traduive cn justice: je l'ai éprouvé
méme depuis ; car lui ayant fait signifier & personne la sentence
dont il se plaint si haut , mon huissier le trouva rue de Buffaut ot
il résidoit alors ; et I'ayant sommmé de déclarer son domicile, il
déclara qu'il étoit rue des Noyers ; d’otr je conclus que si je Pavois
fait assigner rue des Noyers , il auroit répondu qu’il avoit son -
domicile rue de Buffaut.

( 1) Je crois que c’est moi qui ai cu 'honneur de fixer le premier un domicile
a M. de Batz; je m'en flatte, parce que souvent on vient a moi pour savoir ,
non son adresse, counue de tout le mounde , mais son domicile ; car il y a bien
quelques gens par ke monde d qui M, de Batz fait des comptes comme i moi,

mais qui , conune moi , ne s’¢n conteutent pas.
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Au reste, mon défenseur fera voir A M. de Batz, que ce n'est
point pour le surprendre que je Vai assigné ruc des Filles Saint-
Thomas ; je suis méme persuadé qu’il finira par me savoir gré de
lui avoir fixé un domicile, parce qu'enfin jen ai fait un homme
comme tout le monde.

M. de Batz a voulu que je lui parleen détail de Pinstruction
du procés jugé; je viens de le satisfaire;;

Je vais a présent parler du procts a juger : voicila sentence
. arbitrale ; ‘

« Considérant premi¢rement, que le billet du sienr de Batz,
» dont le sicur de Frondeville est porteur, constitue ledit sicur
» de Batz responsable et comptable envers le sicur de Fronde-
» ville, dela somme de 15,000 liv. ; '

» Secondement, que les renseignemens et documens , fournis
» par le sieur de Batz, n’établissent pas suffisamment le compte
» de cet emploi, lequel ne peut résulter que des comptes d’a-
» chat et de revente de I'agent de change chargé de la négocia~
» tion qui devoit faire l'objet de cet emploi;

.+ » Nous disons ¢ue le sieur de Batz sera tenu, dans le d¢lai
» d’un mois, de rapporter lapreuve par bordereaux et comptes
» de Pagent de change, ou résultant des livres et registres
» de Pagent de change qui a été chargé de la négociation, que
» par le résultat de ladite négociation , ladite somme de 15,000
» liv. a été absorbée; sinon et faute de ce faire dans ledit délai,
» en wvertu du present jugement , et sans qu’il en soit besoin
» d’autre ,

» Disons, dés-a-présent , que ledit sieur de Datz sera tenu

» de payer audit sieur de Frondeviile , lad. somme de 15,000 liv.
» etlesintérdts , a compter du jour de la demmande , et qu’a cet
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n effet, le jugemént dont est appel sera exécute selon sa forme
» et teneur ; au premier cas, depens réserves ; au second cas ,
» le sieur de Batz condamné envers le sieur de Frondeville en
» tous les déperis de la cause d’appel et coiit du présent

» ] ugement. »

Voila le jugement que M. de Batz qualifie de vicieux , en puni-
tion de quoi , dans la signification qu'il m’a faite, il révoque les
arbitres et leur retire sa confiance.

Je pense, au contraire, que le jugement est d’une grande
indulgence, car leplan de spoliation méditée est si bien établi par
les piéces méme de M. de Batz, qu’il pouvoit étre condamné sans
scrupule et sans delat.

Ce n'est qu'a lextréme délicatesse des arbitres , qu'il doit

davoir obtenu un répit, et la faculté de se défendre encore par des
piéces authentiques et légales. '
. Lesarbitres ont vu que toutes les picces de M. de Batz témoignent
qu'il y a eu une spéculation sous mon nom ; mais on examine
deux choses dans un témoin, ce qu'il dit et ce qu'il est; et lorsque
les arbitres ont examiné les témoins de M. de Batz, sous ces deux
rappbrts » ils n'ont pas trouvé tout i fait autant de perfection
dans leur moralité que dansleurs dépositions. ' ‘

Cest vraisemblablement ce qui les a déterminés a.condamner
M. de Batz i en fournir de meilleur aloi, sl en a.

Les arbitres ont donc fait tout ce qu'on pouvoit attendre de la
plus saine équité, et tout ce que M. de Batz pourvoit espérer de leur
indulgence.

T.a stricte j(lslice auroit pcijt étre voulu que M. de Batz, faute
de présenter les pieces de comptabité indispensables en matiire
de spéculation, fit condamné sur-le-champ.
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M. de Batz forcé de sesonmetire au jugement , m’a signifié ure
pitce qu’il prétend satisfaire ala scntence arbitrale ;

Cette piéce est intitulée comme il suit :

» Bref état des comptes du sieur Chabanel soussigné . re-
» connus par le sieur Devaux , pour M. le baron de Batz, avec
» les pitces justificatives remises sous le récépiss¢ du sieur

Devaux. »

Viennent ensuite cinq différens articles de compte. Le sixiéme
est celui que M. de Batz me donne pour un borderecau de
Popération soi - disant faite pour moi ; il est concu comme il
suit :

6°. « Remis pareillement ci-joint, les achats faits le 5 fé-
» vrier dernier, de deux cent quarante billets de 'emprunt de
» cent vingt-cing millions & dix pour cent perte et de cinquante
» actions des Indes 4 1020 liv., pour compte de M. de Fronde-
» ville, ordre de 1. de Batz, le tout payable fin mars dernier,
» liquidé¢ ordre idem le 27, savoir : les deux cent quarante
» billets & un quart un huitiéme perte, et les cinquante idem
» a4 g3o liv. sans autre droit qu'un huitiéme sur ces 517,600 liv. ,
n ce qui donne en sus des 15,000 liv. ,recues par le soussigné,
» une perte de 47 liv. parlui remise sur son droit. »

Pour qu’on puisse comparer la pi¢ce que produit M. de Batz
avec celles qu’il est condamné & produire, je vais copicr tout
de suite la partie du jugement qui désigne les piéces a la pro-
duction desquelles il condamne M. de Batz: la voici :

« Que le sieur de Batz sera tenu de rapporter la preuve par
w bordereaux et comptes de I'agent de changc, ou résultant des
y livres et regzstrcs dudzt agent de clxange qui a été chargé de la
» négocmtlon .

6 /
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M. de Batz donne aussi copie de ce dispositif, mais il le déguise
ct I'altére pour sa plus grande commodité. Dame nature est trés-
opinidtre chez M. de Batz.

Ceci va ressembler un pea & la dispute de Figaro. M. de Batz
copie — Par bordereaux ou comptes,—Etle jugement dit — Par
bordercaux et comptes. M. de Batz copie — Bordereauxr et
comptes tout court , ct le jugement dit — Bordereaux et comptes
de Uagent de change ou resultant des livres et registres dudit
agent de change.

M. de Batz n’a point de Bordercaux , et il croit avoir des comp-
tes ; il n'est pas étonnant qu’il copie de maniére a laisser croire
que le jugement Iui a laissé le choix.

Avant d’entrer dans la courte discussion quexige la question
simple et claire qui est soumise a la Cour d’appel, 1l faut que je
“donne encore la copic d’un acte que les arbitres avo;ent sous les

“yeux lorsqu'ils ont prononcé : clest le certificat des sindics des
agens du change de Paris; le voici :

« Déclarons que notre avis est que Pierre me peut exiger de

» Panlle paiement d'une perte sur les effets publics, sans justifier
» au moins des bordereaux dachat et de wente de I’agent de
» change qui a opere ».

M. de Batz m’a fait signifier, encore par surabondance , dit~il,
je ne sais trop quoi, car il est impossible de donner un nom i ce
'qu’on n’a vu ni en original , ni en copie. '

11 dit que c’cst un compte géncral qui paroit dtre signé de lui
et de Chabanel ; je ne sais il y a quelque finesse la dessous ; je
wen parlerai point par la raison qu’on ne peut parler de cc quon
ne connoit pas , et M. de Batz voudra bien n’en pas parler davan-
tage, jusqu'a ce qu'il w’ait appris convenablement ce que c'est,

rm——
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Je n'ai donc a examiner que le compte soi-disant rendu par
Chabanel a Devaux : je dis soi-disant, car je n'ai jamais plus
connu Déeriture que le visage de ces gens la; ce que Jen sals , et
ce n’est pas rassurant, c'est que ce compte est de la méme écriture
que I'aimable convention du'5 février, ct nila convention , ni le

compte ne sont de l'éeriture que M. de Batz attribue 2 Cha-

banel : ils sont de ]a main d’un inconnu.
Maintenant posons la question.

M. de Batz produit-il des bordereaux et comptes de Pagent de
change , ou résultant des livres et registres de Pagent de
change ?

Que produit M. de Batz? Un compte qu'il dit avoir été remis
par Chabanel & un sieur Devaux, qu’il dit avoir été son secrctaire.

Ce que M. de Batz appelle un compte, n’en est pas mémeun ; ce
n'est qu'un projet de compte proposé. par Chabanel; il n'est
arrété ni par M. de Batz , ni par Devaux, ct dans I'état ol il est,
il laisse & M. de Batz l'intégrité de ses actions contre Chabanel
pour chaque article qu’il renferme.

M. de Batz veut donc que jaccepte de lui en paiement un
compte qu’il n'a pas accepté lui—mémc ; ccla est absuarde.

Mais le compte seroit accepté par M. de Batz, qu'il ne seroit
pas acceptable pour moi. N

M. de Batz, dans ce procés, a toujours voulu me faire dépendre
de ses actes privés avec un tiers , auxquelsil ne m’a jamais appelé
quoiqu’il y disposit de ma propriété ; il persiste dans cc systéme,
mais il oublic que ce systéme est jugé et proscrit.

M. de Batz n’entend pas du toat sa position par rapport a moi ,
il faut la lui faire comprendre.

M. dc Balz a fait, dit-il , opérer Chabanel pour mon compte
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dans une opération de bourse ; Chabanel a donc opéré pour moi -
en qualité ¢homme public ; en ce cas M. de Batz ne peut pas me
rendre un compte avec des actes privés ; il me faut les piéces de
comptabilité usitées en pareil cas ; 'avis des sindics des agens de

. a1 [P ] .y
change de Paris , a décidé de quelle nature sont ces piéces : ce
‘sont des borderaux de vente et d’achat; c’est aussi ce que le juge-
ment a littéralement prononcé.

M. de Batz lraite avec un satyrique mépris ces malheureux
bordereaux : le renard trouvoit aussi le raisin trop vert.

Le mépris de M. de Batz est injuste ; les bordercaux sont
trés-utiles au public; et pourquoi? Cest ue ce sont les seules
pieces de comptabilité susceptibles d’une vérification satisfai-
sante pour celui qui ly(Egocic sur la bourse, tandis qu'un compte
privé ne lest pas.

Qu’on retranche des obligations des agens de change, celle
de donner a leurs cliens des borderaux copiés de leurs registres ,
et qu'on suppose qu’ils seront cras sur un dire tir¢ Q’unc lettre
ou d'un espéce de compte particulier ; il en résultera que le
commerce sera a4 la merci de ces officiers publics ;

Mais il n’en est pas aiusi avec des bordercaux : car, le bor-
dercau cst toujous énonciatif d'un fait qui exclut la fraude.

Le bordercau doit étre énonciati(; d’abord du prix, de Ia
quantité de la somme employée et du terme du marché; mais
cela ne suffit pas; car & ces conditions seulement, la fraude
seroit encore tris-facile; en effet, il y a quelquefois dix cours
dans uue bourse , ce qui fait quel'agent de change, aprés avoir
acheté & un prix un ellct, pourroit choisir un autre prix
pour le porter en compte & son client; et dire 4 ce dernier ce
yue me dit auvjourd’hui M. de Batz : — Voila le prix auquel jai
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acheté et le prix auquel j'ai vendu; allez voir les gazettes ou
les cours sont cotés, et si ceux-la n’y sont pas, c’est moi qui
ali tort. :

Cette maniére de compter est commode , mais la bourse seroit
un bois , st clle étoit admise.

1l n’en st pas ainsi avec des bordereaux. Les bordereaux portent
toujours le nom de I'agent de change avec lequel le marché a été
passé, ce qui fait qu'un client pourroit , au besoin , non-seulement
vérificr les registres de son agent de change , mais aussi ceux de
lagent de change avec lequel le bordereau énonce que le marché
a été fait.

Les bordereaux ont encore ce caractére qui leur est propre;
qu'ils fixent tout ce ui s’est pass¢ au moment de 'opération , parce
qu’ils sont le relevé du carnet (1), qui est lui-méme la base de la
composition des livres et registres de I'agent de change.

Les bordereaux sont donc la picce de stircté publique , et con-
séquemment la seule avec laquelle un agent de change doit et peut
compter avec son client. '

Dés que les arbitres ont eu reconnu M. de Batz respousable et
comptable envers moi, d'aprés son billet qui le constituc tel, ils
se sont imposds a cux-mémes Pobligation dele condamner & payer
ou a4 compter réguliérement avec moi ; or , quest-ce que Cest que
de compler réguliérement d'une somme que Uon dit avoir employde
et perduc dans une opération de bourse pour le conipte d’un tiers 2
C'est de fournir & ce tiers les pi¢ces de comptabilité de cette opcra-
tion, Ges piéces ne pouvant tre que des bordereaux authentiques,

(1) Carnct est lc nom d’un petit journal sur lequel les agens de change éeri~
vent Jeurs opérations sur le parquet de la bourse & I'instaut qu'elles sont faitcs.
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les arbitres ont condamné M. de Batz 4 représenter des bordereaux.
M. de Batz ne peut suppléer & ces piéces que le jugement exige ,
pardes piéces privées.

Le compte de Devaux qu’il présente, est beaucoup moins que
ce que les arbitres avoient sousles yeux , lorsqu’ils ont prononcé ,
car ils avoient la lettre de Chabanel , adressce directement a M,
de Batz, le jour méme oit ce deruier dit avoir terminé I'upération;
ils avoient sous les yeux ces mots écrits par I'agent de change lui-
méme : Jai fini d’aprés wos ordres et heureusement avant la
bourse , votre ami n’a au-dela de ses 15,000 liv. , que 47 liv. en

“tout de perle.

Malgré ce témoignage , les arbitres fidéles aux principes, et
aussi , peut-étre , inquicts sur la moralité-des piéces de M. Batz ,
Vont condamné & compter avec les picces de comptabilité admises
en matié¢re de spéculation de bourse.

M. de Batz infatué de son compte de Devaux,comme il I'étoit
de ses autres picces avant le jugement, croit pouvoir mettre ce
compte en place des bordercaux ; mais ce compte est remis & un
inconnu ; il n'est arrété par personne, et cest un misérable
chiffon en’ comparaison de la lettre de Chabanel qui n’a cepen-
dant pu sauver M. de Batz d’'une condamnation.

J'ai enfin terminé ; il me reste & faire excuse a4 M. de Batz,

du désordre et de I'incorrection de ce mémoire (1); cependant

je vois que le fonds des choses y est.

Je suis empressé de faire au sien I'honneur qu'il mérite ; et Jai

(1) Etant obligé de donner & imprimer & mesure que j'écrivois, j’ai été privé
de revoir ce que javois écrit , ce qui est cause que j'ai répeté des choses , et
Juc ] ,e
. - . ’ y
que j’en ai obli¢ ¢t transpos¢ d'autres,
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pressé ma réponse afin d’avoir pour lui le procédé qu’il n’a pas
en moi; il m’a signifi¢ son mémoire vingt-quatre hecures avant
I'audience , que malgré cela J’ai pourtant acceptée ; je veux qu'il
ait le mien plusicurs jours avant celle ot nous scrons jugés ;
Jespére qu'a force d’égards je déterminerai M. de Batz & me
rendre mon argent.

FRONDEVILLE.

Je recois A Vinstant, enfin, la communication des piéces de

M. de Batz , moins ma lettre que je voudrois .cependant revoir ,
car clle est pour moi un objet de curiosité toujours nouveau. Cette
communication m'oblige ajouter quelque chose 4 mon meémoire.

D'abord elle m’oblige & placer encore ici la copic figurée de
la convention du 5 févricr, que j'ai donndée trés - imparfaite-

ment ; la voicl :
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Frondeville , 5 féyrier. NOTE GENERALE.

2" R, It est convenu avec M. Chabanel qu’au-
jourd’hui, 5 février 1790, il acusrcaa:

1°. Les 240 billets de 125 millions
qui lui sont offerts a 10 pour 100 de
perte, fin de mars; —2°. les 50 ac-
tions des Indes, qu'il croit avoir pour
la méme epoque , a 1020 liv.

Que le tout demeurera entre nous; que
Achats et marchés fer- M, le président de Frondeville sera connu de
mes payables fin mars 1,5 senlement, et que M. Chabanel sera seul

prochain fixe, .
en nom, vu la garantie.

En cas de bénéfice, Chabanel ne revendra
pas sans ordre.
Terminé le 27 mars;
perteau dela des 15,000  En cas de perte approchant de 15,000 1.,

liv., estde 49 liv. etnon il pourra vendre sans ordre, & moins de sur~
de 47 liv. comme le dit
Chabanel qui en fait
remise sur son droit,

croit de garantie.

Cotvenu D. C,

Fin de tous comptes avec Frondeville.

y*. A lui remisen présence de Foucault, . . . 2,600 liv.
2, Chez Velloni, 25 louis, A Goo
%o, Sur sa demande, 3olouis. . . . . . . . 720
4°. 1d. 2 lni portéa I'assemblée solde de 250 louis. 6,000

— e

9,710

5%, Payé pour lui & Dijoine , ponr sa cotisation A
des frais 3 'hétel de Juignes



